
 

 
 

    

(“Hành tinh này sẽ tồn tại, hành tinh này 

sẽ trở nên tốt đẹp hơn nhiều nếu loài 

người biến mất - David Attenborough") 

 

Trên trụ đá cao một mét rưỡi 

Tượng tên đồ tể Tàu bị cắt bán thân 

Nước Pháp giả vờ quên tung hô phần hạ bộ 

Ngọn gió thổi qua vườn hoa thành phố 

 

Như những cây thông bị tử hình 

Được loài người mang xác tái sinh 

Cả thế giới đắm nhìn thú vị 

Ôi những thân hình thiếu đi gốc rễ 

 

Ngọn gió thổi từ Đông sang Tây 

Muôn rừng thông thất vọng điều gì 

Cứ hẹn đến ngày người ra tay bội bạc 

Có ai hiểu được điều cây phó thác 

 

Cây Giáng Sinh như đóa hoa bước qua tháng mười một 

Hoa nở rồi tàn 

Cây không thể sống 

Từ lúc được nâng đến ngày mất gốc 

 

 



 

 

 

 

Ngọn gió từ Tây thổi ngược 

Rừng đâu nỡ quyên sinh 

Mùa Giáng Sinh đầu sương đếm giọt 

Cây thông ngần nuớc mắt. 

 

“Tượng bêu giữa chốn lưu đày 

Sáng chiều miệng lưỡi tỏ bày nhuốc nhơ 

Thẹn người thông giọt lệ mờ 

Bao lâu còn kẻ ngồi mơ về rừng.. “ 

 

   

Tạ Cự 

-- Australia -- 
  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 


